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Alejandro L. Lapefa, laurea in Traduzione e Interpretazione presso lI'Universita di
Granada (2011) e master in “Investigacion en Traduccion” (2012), e dottore di ricerca
presso la stessa universita con una tesi intitolata Traducir un arte vivo. Bases para un
modelo de analisis de la traduccion teatral (2015). Ricercatore presso il Tetra
dell’Universita di Lisbona; ha tradotto e messo in scena, inoltre, numerose opere
teatrali nell’ambito del Teatro universitario e non solo.

Tra le sue pubblicazioni scientifiche spica il libro A pie de escenario: guia de traduccion
teatral (Valencia, JPM Ediciones, 645° ).




